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Words by NOGUCHI Ujo (1882-1945)

Music by NAKAYAMA Shinpei (1887-1952)

Arranged by YAMAMOTO Kenji (1970/1/1- )
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[ SOAP BUBBLES(Shabondama) ]
(Translated by YAMAMOTO Kenji.)

My soap bubble was floating in the air.

It reached the roof.

It reached the roof, and

broke.

A soap bubble broke.

It could not float but broke.

It was born and soon

broke.

A wind, please don't blow so strong.

Let's blow soap bubbles.
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